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Walkers and talkers
Aroundthe corner
just about beauty pictures
holdingmy mind in wrong positions
wealth andhate capturingwhat it can do to us
names and cities can change
frommind overmind are the ideas changed
but it makes me curious
like honey on the pot
I wish to capture it withmy words
as has not happenedyet
but as it is it is beautiful mind game forme
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Pakoon kävelevä puhe

Seuraavan kulman takana

kauniita kuvia

vievät mieleni mutkalle

tuloerot jakavat ihmiset erillisiin tekoihin

nimet ja osoitteet ovat vaiteliaan vilkkaita vaihtumaan

voimakkaan tuloksen takana on herkkä ulkokuori

joka saa kiinnostukseni heräämään

kuin hunajapurkillinen voita

haluan sen leipäni päälle makeasti katsellen

mikä on epärealistista

mutta mahdollista toteuttaa uusiutuessa mielen
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Rakastuneet tammenterhot

koputa puuta
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Ink armors

Pictures and pictures and photoes

like potatoes

selfiefishes biscuit runners
chains

characters strong and issued

andIwouldfeellikesayinguntruly
things
about those words in their limbs

feed the imagination and frustrate

and make the imagination go around your

business

and I wish to stop the circle to see still for

amoment
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Mustesuojaus

Kuvia ja piirroksia ja piirrelmiä

kuin helmiä

pähkinänsärkijäjuoksumatto

ketjuissa

vahvana menee eteenpäin

sanoisin epätosia

heidän kylkiluistaan

rintaruokittu mielikuvitus puhkeaa

rahallistettuun arvoon luotu hellyys

Toivon rikkovani velhonkehän hetkeksi

nähdäkseni todellisen sinäsi
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Sisters over the see

Come on my sight

with a book of bdsm

Smiling weirdly

taking snowy steps

turning into the dungeon

in a new city

which provides it

Sisarukset aavan meren takaa

vilahtavat viuhahtavat näkyviin

kirja kädessään hymyillen

näkymättömille aaveille

viitseliäät askeleet on otettu

kääntymättä valoon tänään

huomenna mennään jo uuteen cityyn


